5° Fiemme on Ice Trophy

Interclub Figure Skating Competition for Singles

Cavalese, Italy

28th November 2015 — 29th November 2015

Organized by

Club affiliated to the Federazione Italiana Sport del Ghiaccio.



FIEMME ON ICE .s».

38033 CAVALESE (Th) - via Cermis

Tel. 3474397488 - Fax 0462 340190
CF. 91016350224 - PIVA 02178390221
www. flemmeonice.net - info@fiemmeonice.net

Cavalese, 2nd September 2015

Dear friends!

We are pleased to invite you to our Inter Club Competition

5° FIEMME ON ICE TROPHY dedicated to youth categories.

It will take place in Cavalese, Trentino- Italy from the 28" of November to the
29" of November 2015.

Here attached you can find the program of the competition.

Waiting for many of you, we send best regards.

The president Technical director

Arch Flavio Tessadri Joanna Szczypa



1.General

The Fiemme on Ice Trophy 2015 is an Interclub Competition. It will be conducted in accordance with the Federazione
Italiana Sport del Ghiaccio General Regulations 2015 -16 and it will be in accordance to the ISU Communication 1947

Organizer: Fiemme on Ice

Phone: +39 3485285640 ; +39 3474397488 ; + 39 3356946938
e-mail: info@fiemmeonice.net

Place: Ice rink- Via Cermis - CAVALESE

Date: 28th of November 2015 — 29th of November 2015
Entries:  Each Italian and invited club may enter:
- Max. 3 skaters and may nominate 1 substitute per each category.
- Only for category springs may nominate 6 skaters.
Entries by names are to be sent to the Organizing Committee: info@fiemmeonice.net
Close of entries: 9" November 2015.
After this date further entries won’t be accepted. The enrolment money won’t be returned back.

Charges: € 50 per skater

Entry fee payment: All entry fees of one club have to be paid with one bank transaction to the organizer’s given bank
account by November 15" the latest. The entry fee payment details will be sent in the confirmation by email or by fax.
IBAN: 1T84A0805734600000000253501

BIC Swift code : CCRTIT2T15A

Indicate name, surname, club and nationality of the skater /s.

Expenses of competitors: The Organizing Committee will not cover any expenses for competitors.
Entries of Officials: From the Italian Skating Federation.
Costs of Officials: The Organizing Committee will cover accommodation, meals and travel.

Time Schedule: The competition will start on Saturday 28" November 2015 and will finish on Sunday 29" November
2015.
The definitive time schedule will be sent to the clubs after the deadline of entries.

Draw: It will be attended the 20™ of November 2015 at FISG Secretary Office, using “Random Calc Starting Order”
implemented in the ISU Judging System.
The starting order will be published both on the web site www.fiemmeonice.net and on the web site www.fisg.it.

Accomodation: Booking Centre A.P.T. Val di Fiemme will book rooms for all competitors, judges and coaches (see
attached form).

Music: All Competitors shall furnish competition music of excellent quality on CD. All disks must show
Competitors name, the Nation and the exact running time of the music, and must be submitted at the time of
accreditation.

Accreditation: The official accreditation will be at the Ice Rink. Accreditation will be given to all Competitors,
Judges, Coaches.

Results: The calculation of results will be done according to FISG Technical Rules

Awards: The first three best placed competitors in each event will be awarded by Medals at the end of the competition
and the others will receive a souvenir. The winner club will receive the Fiemme on Ice Trophy.

Liability: According to the rule 119 the Organizing Committee accepts no liability for bodily and personal injury,or for
property loss or damage incurred by Competitors and Officials. Each ISU Memberis expected to provide its own
insurance protection. The O.C. will provide emergency medical services for all invited Officials and Competitors during
the competition.


mailto:info@fiemmeonice.net

Protests: Protests must be shown to the Referee according to the FISG regulation and the skater must pay € 50. Protest
against calls and ranking are forbidden.

Categories

CUBS
Girls
Cubs A

The skater must have 8 years and have not reached the age of 9 before July 1 of the current season.
Technical Requirements according to the ISU Communication 1947 — Basic Novice A.

Cubs B

The skater must not have reached the age of 10 before July 1* of the current season.
Technical Requirements according to the ISU Communication 1947 — Basic Novice A.

Boys
Cubs

The skater must not have reached the age of 10 before July 1* of the current season
Technical Requirements according to the ISU Communication 1947 — Basic Novice A.

Clarifications:
Note: Maximum time duration 2’40”. No deduction for shorter programs.
Waltz jump counts as an axel type (0,3 value). 1A<< > waltz jump.
All the jumps simple and double 2A included cannot be executed more
then twice in total
In the case of a fall of 2A attempt, the
deduction of the fall will not be applied.
Only features up to Level 2 will be counted.
Triple jumps are not permitted and will occupied a box.
Vocal music is permitted.
Deductions for 0.50 point for each fall (all categories) and
falls and interruptions it will be applied by the technical panel
Interruption from 11 to 20 seconds: 0.50 point
Interruption from 21 to 30 seconds: 1.00 point
Deductions for illegal 1 point
elements
Deductions for costume 0.50 point
and music
Extra time 0.50 every 5”

Components: Skating Skills, Performance/Execution Factor: 2.50



SPRINGS GIRLS

The skater must not have reached the age of 11 before July 1* of the current season.
Technical Requirements according to the ISU Communication 1947 — Basic Novice B.
Time duration 3'00”’+/- 10".

The skater must not have reached the age of 12 before July 1* of the current season.
Technical Requirements according to the ISU Communication 1947 — Basic Novice B.
Time duration 3'00”’+/- 10".

Boys
Springs
The skater must not have reached the age of 12 before July 1*" of the current season.

Technical Requirements according to the ISU Communication 1947 — Basic Novice B.
Time duration 3'00”’+/- 10".

Clarifications:
Note: In the case of a fall of the attempt of 2A and triple jumps
the deduction of the fall will not be applied.
All the jumps simple and double (no 2A) cannot be executed more
then twice in total
Only 2 jumps with 2 and % rotation or more can be repeated and if
repeated must be in combo or in a sequence.
Only features up to Level 2 will be counted.
Vocal music is permitted.
Triple jumps are permitted.
Deductions for 0.50 point for each fall (all categories) and
falls and interruptions it will be applied by the technical panel
Interruption from 11 to 20 seconds: 0.50 point
Interruption from 21 to 30 seconds: 1.00 point
Deductions for illegal 1 point
elements
Deductions for costume 0.50 point
and music
Extra time 0.50 every 5”
Components: Skating Skills, Perfomance/Execution, Interpretation.

Factor for men: 2,00 - for girls: 1,70



DEBS

Male and female

The skater must not have reached the age of 13 before July 1* of the current season
Technical Requirements according to the ISU Communication 1947 — Advanced Novice.
for Free program girls 3’°00”’+/- 10”’; for boys 3’.30” +/- 10”

Clarifications:
Note: In the case of a fall of the triple jumps
the deduction of the fall will not be applied.
All the jumps simple and double 2A included cannot be executed more
then twice in total
Only 2 jumps with 3 or more rotation or can be repeated and if repeated
must be in combo or in a sequence.
Only features up to Level 3 will be counted.
Vocal music is permitted.
Triple jumps are permitted.
Deductions for 0.50 point for each fall (all categories) and
falls and interruptions it will be applied by the technical panel
Interruption from 11 to 20 seconds: 0.50 point
Interruption from 21 to 30 seconds: 1.00 point
Deductions for illegal 1 point
elements
Deductions for costume 0.50 point
and music
Extra time 0.50 every 5”
Components: Skating Skills, Transitions, Perfomance/Execution, Interpretation.

Factor Free program for men: 1.8 - for girls: 1.6

NO SHORT PROGRAM IN CATEGORY DEBS GIRLS AND BOYS




Fiemme on Ice Trophy
Every skater will receive some points based on his/her ranking.
To win the Fiemme on Ice Trophy, clubs have to add together each point that the skater has won.

The club with more points will win the Fiemme on Ice trophy.

This table shows how the points will be awarded:

1° 8 points
2" 6 points
3" 5 points
4" 3 points
5 2 points
6" 1 points

categories with less than 4 competitors the points will be awarded in this way:

1% 5 points
2nd 3 points
3rd 1 point

PROVISIONAL TIME SCHEDULE

Friday 27" November 2015
Official practice
17h - 20h
Saturday 28 " November 2015
8.30h - Cubs A Girls

- Cubs B Girls

- Cubs Boys

- Debs Girls

- Debs Boys
Sunday 29" December
9.00h - Springs Girls

- Springs Boys



5°FIEMME ON ICE TROPHY 2015

Entry Form for competitors (This form must return before 9.11.2015
info@fiemmeonice.net)

CATEGORY CUBS A

Name Given Name Date of birth
Girls 1
2
3
Substitute
CATEGORY CUBS B
Name Given Name Date of birth
Girls 1
2
3
Substitute
CATEGORY CUBS BOYS
Name Given Name Date of birth
Boys 1
2
3

Substitute




CATEGORY SPRINGS GIRLS

Name

Given Name

Date of birth

Girls 1

Name

Given Name

Date of birth

Girls 4

CATEGORY SPRINGS BOYS

Name Given Name Date of birth

Boys 1

2

3
Substitute
CATEGORY DEBS

Name Given Name Date of birth

Girls 1

2

3

Substitute




CATEGORY DEBS BOYS

Boys 1

Substitute




ooLOomMITI TRENTINO

59 Trophy Fiemme On Ice

Cavalese November 28" — November 295t 2015

ACCOMMODATION FORM

Hotel *** starting from Euro 48 per person per night with half board
Agritur starting from Euro 45 per person per night with half board
Bed & Breakfast starting from Euro 38 per person per night with bed and breakfast

NAME AND LAST NAME

MOB.Nr. FAX OR E-MAIL
ARRIVAL DAY DEPARTURE DAY
NR. OF PEOPLE NR. OF ROOMS

ROOM TYPE (EX. DOUBLE, SINGLE, THREE-BED, OTHER)

CHOICE Agritur o hotel *** Bed & Breakfast o

This is a low season period and many hotels will be closed: therefore to book
accommodation please contact the booking centre of the Tourist Board of Val di
Fiemme, which will take care of your request according to hotels’ availability.

Please fill in the above form and send it back to the below stated e-mail address. You
will receive an offer as soon as possible

Booking Centre APT Val di Fiemme
booking@visitfiemme.it - tel. +39 0462 341419 www.Visitfiemme.it



mailto:booking@visitfiemme.it
http://www.visitfiemme.it/

CAVALESE

Cavalese is the chief town of Val di Fiemme with its 3,600 inhabitants. It stretches across a
fluvial and glacial terrace whichslopes slightly where the valley reaches its maximum width.
Cavalese is where district-services (like the hospital for example) and the offices of the valley
are located. In winter it offers numerous ski-lifts, especially in the ski area of Alpe Cermis, as
well as cross-country ski at the bottom of the valley and in Lavazé Pass.

Summer visitors are offered a wide range of excursions and of walks.

There are also other sports activities and organized cultural and social events. The old and
artistic Bishop's Palace, which is the official seat to the Magnificent General Community of
Fiemme, is worth a visit.

How to get
to Val di

By train
Closest train station: Ora, Bolzano, Trento. Daily direct connections into the valley from Trento
with the bus company TRENTINO TRASPORTI and from Bolzano and Ora with company SAD.

TRENTO (60 Kms)

Head office

Via Dosso Dossi, 23 - 38100 Trento

Phone +39 0461.983627 - e-mail: direzione.trentino@trenitalia.it

Ticket counter open daily from 5.40 am to 8.30 pm

Bus connections between 6.20 am and 6.30 pm. Bus station TRENTINO TRASPORTI 100 m far
from train station

ORA (24 Kms)



Ticket office: Via Stazione, 106 - Phone +39 0471.810181

Ticket counter open from Monday through Friday from 7 am to 9.55 am and from 1.50 pm to
5.50 pm.

Bus connections between 8.37 am and 8.18 pm. Bus stop SAD at the train station.

BOLZANO (42 Kms)

Head office

Piazza Garibaldi, 3 - 39100 Bolzano

Phone +39 0471.973668 - e-mail: direzione.altoadige@trenitalia.it

Ticket counter, in Piazza Stazione, 300 m far from the train station open daily from 5 am to
9.40 pm.

Bus connections SAD between 8 am and 7.20 pm.

By plane

Airports Distance Information

Bolzano: 46 km +39 0471.255255

Verona: 161 km +39 045.8095666

Venice: 220 km +39 041.2609240-2609250-2609260
Milan: 330 km +39 02.74852200

Bergamo Orio al Serio: 250 km +39 035.326323
Innsbruck (A): 167 km 0043.51222525

Monaco (D): 312 km 0049.8997500

fien;me
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